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INFORME

CRITICO-LEGAL,
DADO

AL MUY ILUSTRE Y VENERABLE CABILDO

DE LA SANTA IGLESIA METROPOLITANA DE MEXICO,

POR LOS COMISIONADOS QUE NOMBRO

Para el reconocimiento de la Imagen de nuestra Sefiora de Gua~

dalupe de la Iglosia de San Franciseo, pintada sobre las tablas de

ia mesa del Illino. Sr. Obispo D. Fr. Juan de Zumérraga, y sobre

la que puso su tilma el venturoso Neofito Juan Diego, en que se

pintb la Imagen de puestra Sefiora de Guadalupe, que se venera.
#n la‘Colegiata de la ciudad de Hidalgo.

MEXICO.

IMPRENTA DE LA TESTAMENTABIA DE VALDES,
4 cargo de José Maria Gallegos.
1835.
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A, L. W V. 8B,

V. S. ILLMA., por su decreto de 28 de Abril
proximo pasado, se sirvid comisionar al Sr. Lie.
D. Carlos Maria de Bustamante, para que en con-
sorcio mio procediese 4 rectificar los hechos que re-
firi6 4 este Veuerable Cabildo en su exposicion de
27 del mismo mes, reducidos 4 averiguar de una
manera legal y fehaciente, ¢si era cierto que en la
Iglesia de S. Francisco de esta Capital existia de
tiempo inmnemorial una Imagen de Maria Santisi-
ma bajo la advocacion de GuapaLuPE, que se decia
haber sido pintada sobre la misma tabla de la me-
sa del Illmé. Sr. Obispo D. Fr. Juan de Sumdrra-
ga, y sobre la cual extendié su tilma el venturoso
Nedéfito Juan Diego, cuando presenté a aquel Pre-
ado 1a original que se venera en la Colegiata?

A consecuencia de esta comision, el Sr. Bus-
tamante por un principio de delicadez, y para que
no se dijese en el caso de resultar cierta su exposi-
cion, que era-debida al influjo y parte activa que
podia tener en la averiguacion del hecho, acordé
conmnigo se nombrase un tercer comisionado de re-
presentacion piiblica, de piedad notoria y sabidu-
ria, que entendiese en la practica de las demas di-
ligencias hasta su conclusion, y un ministro de fé
piblica que autorizase todos los actos.
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El primer nombramiento recayé en el Sr.
Lic. D. Luis Gonzaga Movellan, actual Diputado
y Secretario de la camara del Congreso de la Union;
y el segundo en D. Francisco Madariaga, Escriba-
no nacional y-piblico. Prestado el jurameuto de
obrar fielmente en este encargo, procedimos la tar-
de del cuatro de Mayo al reconocimiento y averi-
Fuacion del origen de dicho cuadro, asociandose &

a prictica de la diligencia los Sres. D. José Ma-

riano Velazco y D. Agustin Carpena, Prebendados
de la Colegiata, y comisionados por la misma para
este efecto.

Para dar i este acto Ia publicidad corres-
pondiente, tuvo tambien por.oportuno la comision
convidar al Himé. Sr. D. Fr. José Maria de Jesus
Belaunzarda, obispo de Moanterey, y actual morador
del Convento de S. Francisco, que acepté el obse-
quio; y acompabado de sus familiares, de otras per-
sanas religiosas de ambos cleros, y de no corto ni-
merode pueblo, se procedié al reconocimiento pi-
blico, en el cual intesvinieron ademas D. Clemente
Ayllon, y D). Santiago Villunueva, profesores del no-
ble arte de pintura, y el maestro de carpinteria Igna-
cio Flores, para que expusiesen su dictamen por lo
respectivo 4 sus profesiones, y los PP, sacristanes
de aquella Iglesia. Como el eximen del cuadro se
ha hecho en el supuesto de baberse colocado sobre
14 superficie de la mesa del Sr. Zumérraga la por-
tentosa. Imagen de muestra Sra. de Guadalupe, de
manera que cuanio resulte de adwnirable en la averi-
guacion de diche cuadro, refluye 4 la causa de que
procede; hé aqui 4 la comision en el conflicto da
discurrir. préviamente sobre la autenticidad del pri-
mer prodigio. Este asunto se ha tratado juiciosa~
mente por varios.criticos, sebre cuyo juicio descam
saria gustosa la comision, si ne-existiera. en una
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época en que la incredulidad, que toca hoy en un
vergonzoso pirronismo, no dudase, 6 neguse liasta
los bechos mas incuestionables y demostrados. Es-
ta plagn afecta hoy no solo al comun de las gentes,
sino 4 las que preclan de instruidas, y quizas se ex-
tiende & otras que veinte anos ha se gloriaban de
ser piadosas. V. S. Ilim4. disimulara que la comi-
siou le presente algunas reflexiones, que si no fue-
ron desconocidas a los sabios escritores Guadalu-
panos, o se atrevieron a exponerlas por temor i
otras consideraciones de politica, asi como al padré
de la moral de Athenas no le fué dado extender el
dogma de la unidad de Dios, ni al rey Netzahual-
coyotl de Texcoco, & pesar de que ambos mmurieron
eonvencidos de ella. El primero, no obstante, fué
condenado & muerte por este crimen en el tribunal
injusto de los Heliastas; y el segundo, habria pere-
cido & manos de los sacerdotes Temacaxtles, si no
bubiera conducidose con arte en negocio de tal ta-
mafio.

El primer motivo de dudar es la falta de nn
proceso que se hubiese instruido por el 8r. Sumdr-
raga, que comprobase la Aparicion de nuestra Se-
Rora de Guadalupe; y elsegundo la duda de si se-
mejante falta pueda suplirse con otra clase de do-
cumentos y raciocinios forinados de ciertos hechos
histiricos que son incuestionables, sin que pucda
darse lugar & una doda fundada.

La comision se encargara de ambas cuestio-
nes prévias, y descenders despues a hacer unas sen-
cillas observaciones sobre la que es materia de este
expediente. :

- La primera duda puede decirse qué esta re-
suelta victoriosamente con las observaciones cri-
ticas del sibio Sr. Uribe. :Qué procesos (pregunta
este critico) se formaron para hacer creible el des-
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cubrimiento de la cruz del Salvador por la piadosa
Santa Elena? ;cuil para creerse la traslacion de la
santa casa de Loreto al valle de este nombre donde
hoy existe? :;cuil para creer que el simbolo de la
Iglesia fué composicion de los Apastoles? ;cnal pa-
ra creer igualmente el cumplimiento de la profecia
de Jesucristo sobre la ruina de Jerusalén y del
templo, la salida de fuego de sus cimientos luego
que se excabd la dltima piedra de orden del empe-
rador Juliano; la muerte de sus trabajadores, y las
luces que en figura de cruz se pegaron sobre sus
vestidos y quedaron indelebles? ;Con qué proceso
se ha comprobado aquella notable circunstancia
de baber situado su tienda de campana el einpera-
dor Vespasiano, sobre el mismo numero lugar don-
de se sentd Jesucristo, y predijo 4 sus apostoles la
ruina de aquel famoso templo? Con ninguno. He-
chos de tanta magnitud se han creido reposando en
la fé piadosa de los cristianos, en la transmision
de estas noticias de gencracion en generacion, has-
ta llegar a nuestros dias. {Qué desgraciada seria la
fé humana si para creerse los sucesos acaecidos en
el* mundo, se necesitira una informacion cual la
quieren los que dudan de la Aparicion Guadalu~-
pana por falta de este requisito! Seria preciso re-
nnaciar 4 la creencia de cuanto refieren las histo-
rins; comenzando por la del Génesis, y acabando
por una gran parte de la de nuestro pais. Moysés
escribio este libro divino estando en el Desierto con
el puchlo de Israel, y escribidle por inspiracion di~
vina, el cual se llama su avtor, Pudo tambien va-
lerse (dice el Illmo. Sr. Amnat) de las noticias que
tenja en Ja tradicion de sus padres. Levi su abue-
lo,.con . quien habia vivido mucho tiempo, habiwa
alepnzado treinta aiios de vida de Isaac. Isaac vi-
vié cincuenta afios con Sem; y Sem noventa y ocho
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con Matusalém, el cual habia vivido ciento y cua-
renta anos con Adén; de suerte, que la creacion
del mundo y cuanto se reficre en el Génesis, pudo
llegar & noticia de Moysés por relacion de sus
mismos padres. Ademas, quizé los Israelitas con-
servaban escritas las memorias de estos sucesos, y
en ellas notado el tiempo del nacimiento y muer-
te de los patriarcas, y los nonbres de sus hijos, y
de los diferentes paises en que cada uno se esta-
blecié.”

Ademsés, es un Canon de critica reconoci-
do.... Que_cuando ha ocurrido un hecho en el es-
pacio de cien afios, y se refiere por algun escri-
tor que no haya desmerecido. el concepto de ve-
raz, se tiene por verdadero, y como si hubiese
pasado_ 4 su vista. La razon es, porque descansa
en la relacion oral de sus coetaneos, que se supone
fresca y conservada, y tambien se supone que se
han tocado dos geueraciones de 4 cincuenta afios
cada una. Apliquemos estos principios de criti-
ca juiciosa a nuestro caso. Pero entre tanto, no
perdamos de vista que toda la historia antigua
que tenemos, y creemos verdadera de los Mex:-
canos, Tecpanecas, Aculhuas, Tarascos, y de
otra multitud de naciones que poblaron este con-
tinente, estd sacada de dos fuentes, 6 de sus can-
tares, 6 de sus sapas; éstos en el dia son ininte-
ligibles porque se ha perdido la clave de ellos:
necesitamos que una reunion de sabios se dedi-

ue 4 compilar los caractéres, fijando la verda-
gern significacion de cade uno que supla por
una - especie de alfabeto, al modo que lo hicie-
ron los trescientos que llevé Bonaparte 4 Egip-
to, y que & merced de este improbo trabajo lo-
raron medio entender la historia -del Egipto, y
e los Faraones sus reyes, autores de las famo-
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sas piramides que todavia existen, y que tienen
dichos caractéres mucha semejanza con los ine~
xicanos. Si negamos el crédito a les eantares de
éstos, se lo negamos i toda su historia, y en va-
no {(rabajaron Veitia, Torquemada, y los pri-
meros historiadores de la época inmcdiata & la
conquista. Reflexionemos ademds, que tenemos
una antigua relacion en mexicano, formada por
mano de D. Antonio' Valeriano, que comienza:
,,[I¥ican mopehua, molecpana in quenin yencui-
ean huei Tlamahuizoltica Omoexili in cenquizca
tlechpochtls santa mania, Dios Inantsin, tecihua-
pilli Tlatocatzin in onea Tepeyacdic molemehua.*
O sea: Aqui comienza y se ordena como nueva~
mente aparecid la Purisima Virgen Santa Ma-
rta, Madre de Dios, alld en Tepeyacac. ;Mas
quién es este famoso Valeriano, preguntara V.
S. L.? y yo le responderé con el articulo que
sobre. é] escribié el Sr. Beristain, y en que es-
ti conforme el P. Sahigun de quien fud disci-
pulo en latinidad en Santiago Tlaltelolco, y uno
de los fundadores de aquel Colegio en tiempo del
primer virey D. Antonio de Mendoza, que fué
uno de los mas sabios mexicanos, Gobernador
de indios, y persona respetabilisima, que murié
en 1605. aquf un doeuments original de
aquella épeca de la Aparicions sin deciv nade
del Cantar que repetian los indiod en la flesin
de nuestra Semiora de Guadalupe, en sud danzas
y alegrins euando celebraban su Aparicion, y pos
el que referian este sweeso.

‘Fenewmon pues, que apense npagece la
Imagen de Guadalupe en 'l‘n?:yueéej evando lwe
go 30 hacem denaciones & faver del Santuario
para propagar su culto: cuando.la devacion cres
ce ripidamente: cuando ¢e swascitaw come prime.
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ros eacritores los indigenas 4 quienes con singu-
Jaridad se les dispensd este gran favor: cuando
se repueva la memoria del prodigio por una in-
formacion supletoria de la primera que se de-
seaba y se echa menos, instruida con un erecido
numero de testigos de una longevidad extraor-
dinaria, gue conocieron y trataron 4 los que
presenciaron la Aparicion, 6 la oyeron contar de
Jos testigos presenciales: cuando multitud de ora-
dores la predican en los pulpitos, y de poetas
Ja celebran -en sus Justas y Certamenes litera-
rios, hasta en la misma Roma en el idioma de
Virgilio: cuando alli se le di culto, y para no
equivacarla con la Guadalupe de Espana, con
Ja que nada tiene semejanza, se le llama por
exelencia, La Serora de Mexico: cuvando se mul-
tiplican por todas partes Imagenes de la Gua-
dalupana, y entre ellas una de Juan Bernardino
gque posee esta Sauta lglesia en el altar mayor,
y que se colocéo en el pendon con que abrio la
marcha la solemne procesion de Aniversario he-
¢ha en 183]1. (Se desean todavia pruebas mas
auténticas que demuestren hasta la evidencia es-
ta Aparicion? se exijeu, sin embargo, del mismo
Sr. Obispo Zumarraga, y no duda la comision
que €l las habiese dado en sus escrilos, cuya
pérdida deploramos.

Ruega la comision a V. .S. Illma. se trans-
porte por un momento con .€l espiritu 4 la épo-
ca de este suceso, y tambien que se revista de
Jos mismos sentimientos que afectaban a aquel
Prelado.

Manddlo Carlos V. con el caracter de
Protector de indios en 1528, es decir, tres anos
antes de la Apuricion. El titulo de Protector, y
aun aws que todo, su e:%éclo desempeiio, le cau-
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sé pesadumbres sin cuento; porque deseoso de
correspouder 4 las intenciones del menarca, les
fué a4 la mano & los espanoles que oprimian ex-
traordinaria y ferozmente a los indios. Cumplia-
se entonces al pie de la letra la terrible maldi-
cion y profecia de Jeremias al ingrato pueblo
de Israel, cuando le dijo: Yo traeré sobre voso-
tros una Nacion de lejos: una Nacion robusla y
an'igna: una Nacion cuya lengua no entende-
reis: talard vuestras mieses y devorard vuesiro$
hijos é hijas (cap. 5. V. 15 4 17).” Enorgulle~
cidos con la conquista, poseidos de una insacia-
ble sed del orv, no sclo hollaban los fueros de
los Naturales, sino que se despedazaban entré
si. Ingratos unos para con otros, desconocieron lo
que debian al mismo conquistador Cortés: Alon=
so de Estrada, hechura suya, le declaré guerra
a muerte: Cristobal de Cilidy se alzé contra él en
Puerto Caballos, y motivé la expedicion llama:
da de las Hibueras y Honduras, en que pere-
ci6 la flor del ejército mexicano que auxilio 4
Cortés, y éste ahored 4 Quauhtimotzin sin cau:
sa, y 4 otros Régulos en Izancanae, provincia
de Acatldn, en 26 de Febrero de 1525. Cortés
se vio desterrado de México por los suyos, y
embargados sus bienes.... Tal era la deplora<
ble anarquia que destrozaba la América en aque-
lios dias obscuros: pesaba aun mas la mano de
los conquistadores sobre los miserables indios.
Nufio de Guzman quemd vivo 4 Catsonzi, Rey
de los Tarascos, despues de haberlo atormenta-
do por quince dias con toda clase de suplicios,

robadule mas de ocho mil marcos de plata y
oro: el Matlazahuatl, la epidemia de viruelas que
se llevd millones de indios, y toda clase de ma~
les en que era el-mayor la esclavitud, y la mar+
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ea de ella impuesta sobre sus frentes; fodo esto
Jos aquejaba, y todo lo deseaba remediar su pia-
doso Protector. Llovian, por tanto, sobre él que-
jas, calumuias, y representaciones al trono, que
mancillaban su virtud. Eun esta situacion y es-
tado de cosas, & los tres meses no cabales (dice
el Sr. Beristain) de verificada la Aparicion, sec
embarca para Espafna, y se presenta al empera-
dor para sincerarse, y regresa 4 M¢xico en 1535,
ya consagrado, despues de haber erijido esta Ca-
tedral en Toledo. La cowision pregunta: ien
circunstancias tales y tan dificiles, cabria { serig
politico que cste Prelado diese publicidad, cual
se desea, & este suceso prodigioso? No habria
sido un puevo molivo de queja y de persecu-
cion para sus enemigos? ¢No se habria tenido
por los conquistadores por un insulto imperdo-
nable aquel enérgico razonamiento que Juan
Eiego le hizo 4 nombre, y como enviado de la
Virgen? A la verdad, Seiior, que esta era una
terrible reprimenda para los conquistadores: , Hi-
jo mio, le dice al Nedfito, es mi deseo que se
me lubre un templo en este sitio, donde como
piadosa Madre tuya y de tus semcjantes, mos-
traré mi clemencia amorosa, y la compasion que
tengo -de los Naturales, y de todos los que so-
licitaren mi amparo, y me llamaren en sus tra-
bajos y aflicciones, y donde oiré sus ligrimas y
ruegos, para darles consuelo y alivio (a).” Y
bien, Seiior, ¢quién :causaba aquellos males?
#Quién hacia derramar uquellas ligrimas? Quién
meotivaba aquella venida de paz y de consola-
gion? Los eonquistadores, .y solo ellos. ;Como;
pues, podria el Sr. Zumdérraga dar. 4 tal suceso

{2) Traduccion al mexicano del Sr. Uribe.
L
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un cardctér de publicidad sin exponerse que se
dijera que se valia de la misma divinidad para
reprenderlos? Prudencia era callar por entonces
este prodigio, y dejar al cielo que con el trans-
curso de los tiempos se publicase: Hé aqui-la
respuesta que debe darse al Sr. Cronista Munos
al grande argumento que nos pone cuande im*
pugna la Aparicion, pues dice, que preguntade
el Virey- D. Martin Enriquez por Feﬁpe II. so+
bre el origen de la devocion Guadal:pana, res-
pondis: que se debia &4 que un Ganadero que

r alli andaba, publicé haber recobrado la sa-
ud yendo a aquella hermita: que con tal mo-
tivo empezé 4 crecer la devocion de la gente;
y pusieron nombre 4 la Imagen de nuestra Se-
nora de Guadalupe, por decir que se parecia 4
la de Guadalupe de Espaiia.” El que quisiere
convencerse de que esta es una patrana, lea el
capit. 16, tom. 1.° de la Monarquia de Espana,
del Dr. D. Pedro Salazar de Méndoza, impresa
en Madrid afio de 1770, donde se halla la his-
toria de aquel Santuario. Refiérese que en una
cueva estuvo mas de 600 anos, hasta que se le
aparecio 4 uo Pastor de Caceres en el sitio don-
de se hallo, y labré una capillita que se cubrid
de corchos: I‘:uego le labré el Rey una.Iglesia
y puso en ella Capellanes del hébito de S. Pe-
dro.- Los espaioles todo lo acomodaban 4 lo de
Espafia, Ginico mundo que habian visto sin exac:
titud ui propiedad, sin reflexionzr la esencial di-
ferencia que habia entre Imagen é Imagen, y
que el tipo de la mexicana es original, por su acti-
tud, modestia, ropage, pintura y otras circanstancias
¢ue nos ha descrito Cabrera, y- omite la comi-
sion por no ser del caso referir. Algo habria
del Ganadero que recobré la salud; pero no fué
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este ¢l que puso en boga la devocion, sito -la
muchedumbre de indios que desde el principid
de la Aparicion se presentaban alli eh turbas.
No -era el Ganadero el que eu aquellos tiempos
causaba una revolucion religioss; las costumbres
de México en la época de este Virey estuban
corrompidisimns, y por tal causa Felipe Il. man-
dé fundar la Compania de Jesus, y al frente de
toce jesunitas se presento el P. Pedro Sanchez,
gue exhibio la Cédula Real & este gefe, el dia
de.S. Miguel de dicho ano. Al tocar este punto
el sibio P. Francisco Alegre, en la historia de la
Compania de N. Espana, inédita, pone al margen
esta apostilla: ,,Triste situacion de la juveniud
mexicana.”” La gente que la componia era hija
de los conquistadores, ¢ de ricos comerciantes;
de consiguiente, plagada de la ignoracia y or-
gullo de estos. Es, pues, necesario atribuir 4
ofra causa el origen de aquella devocion que
entouces se propagaba, '

Ni se nos arguya cou que los padres fran-
ciscanos colocaron en Tepeyacie una Imagen de
Maria Sautisima para extirpar las idolatrias que
alli se practicaban en honor de la diosa Tonan-
tzin: Jde donde huhieron esa Imagen pintada en
uo ayate de Jzotl 6 palma? jpor qué no se nos pre-
sentan otras de la antigiiedad, formadas de la mis-
ma materia, y de tan exquisita pintura y labo-
res, que han asombrado & los pintores? No nos
faltan en México Imagenes de aquel siglo trai-
das por los espanoles, entre las cuales se puede
colocar la del Pendon real de Cortés que se ha-
Ha en la Universidad; 4 buen seguro que en Es-
pana se pintase sobre ayate de izotl 6 de palma,
ni que en México se hiciese otro tanlo, sobrando
mantas groseras y finus de algodon, que prepa-
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radas servian muy bien para la pintura; mas és-
ta ni aun aparejo tiene segun declaran los pin-
tores. ;Y qué dirémos ya de esa conservacion
prodigiosa de tres largos siglos, 4 despecho del
oxigeno de la luz que se come los colores, es-
tando tantos anos sin.vidriera, en un suela sali-
troso como el de Tepeyacdc, cuya campina de Tlal-
telolco es el deposito de las sales tequesquito-
sas y corrosivas, como que siempre ha habido en
aquel lugar (y aun hay hoy) fibricas de sal y
vientos impetuosisimos que las arrebatan, y
por lo que casi es inhabitable la Villa de Gua-
dalupe? ¢Qué dirémos de la delicadez de aquel
sagrado simulacro, que absolutamente permite
que la toque el polvo, pues cuando se le quita
la vidriera solo se nota que lo hay en las alha~
Jas que la rodean, y ni un solo dtomo en el mis,
mo simulacro, 4 pesar de la obra del colatera]
que actualmente se esta haciendo contiguo a él,
Y cuyo prodigio se esti actualmente. notando?
¢Qué diremos del olor purisimo & zéndalo y ro-
sa que despide, aunque no bhaya ninguna en tos
da 13. iglesia?,... ;Qué dirémaos, en fin, de que ha-
biendose descuidado Jos plateros limpiandole ek
marco de oro con agua fuerte, se esparcié un
pomo de ella sobre la Imagen, desde la cabeza
4 los pies, dejandola ain la sefial gue conserva
para testimonio de sp origen celestial , sin que
royese ni destruyese el ayate, cuando destruye ek
bronce? ... ;Qué hemos de decir, sino exclamar
llenos de estupor.... @ Domino factum est istud
et esl mirabile in oculis nestris! Pirronicos incré-
dulos, é insensibles, que degradais vuestra razon
y la renunciais gustosos. para igualaros a las bés~
tias; llegad 4 ese trono de la clemencia, estudiad
todas estas seiiales de la Omuipotencia divina,

(74]



; 13

corredoos y avergonzaos, y pagad siquiera en es-
ta vez un justo homenage a la razon. Mas cuando
hallaseis en ese lienzo los vestigios de la corrup-
cion, yo os diria con el sdbio Uribe: ”El mila-
gro de la Aparicion es independiente de la per-
mwanencia dé¢ la tilma; ni aunque esta se corrom-
piera & destruyera se podria concluir nada con-
tra ‘el portento-de la Aparicion. No de otro mo-
do que la corrupcion de las especies sacramen-
tales, no es argumento de gue bajo de ellas no
se haya conservado el milagro de los milagros.
Y si tal ha sucedido, este es efecto de una pro-
videncia especial de Dios, que ha querido pre-
servar de las injurias del tiempo la materia en
que se dignd obrar tal maravilla.”

Figurese por una hipitesi que los fran-
ciscanos hubiesen colocado alli 1a Imagen de Gua-
dalupe, tendriamos hoy un motivo de admirar la
conducta del cielo, y el triunfo de la religion,
El troféo de la cruz, colocado donde mismo se
ofreci6 la sangre de los nitios, derramada en ob-
sequio de los dioses Tlalogues o de las lluvias.
La senal de la muerte y de la ignominia, torna-
da en senal de vida y de redencion; i6 triunfo
de la cruz! j6 metamarfosis admirable, que con-
funde al idélatra, y honra al cristiano! el mismo
que hoy se repite en esta Iglesia y dilata el co-
razon de un hombre sensible que acaba de der-
ramar lagrimas, recordando la memoria de los sa-
crificios hechos & Huitsilopuchtli, a Tezcatlipuca
y & multitud de dioses ii.humanos. Vi_ve Dies,
que ya no se oyen aqui aquellos horribles gri-
tos de ribia y despecho, dados por aquellas vic-
timas al arrancérseles el cornzon al golpe terri-
ble de un pedernal agudo, para ofrecerlo palpi-
taunte, y meterlo en la boca de aquellos ménstruos
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sedientos ' de sangre, y cuyo éco se repetia-en las
cavernas horribles del infierno. Oyense, si, los
himnos de la gloria, y la magestad del Senor
cubre este .edificio de paz y de amor. [Religion
santa! este es tu triunfo. Nada se nos arguya con
respecio al silencio que han gunardado los escri-
tores de aquella época, en orden 4 la Aparicion
Guadalupana: nosotros no hemos vislo esos es-
critos, porque se han perdido, y la literatura llo-
ra esla desgracia.

Entre los primeros doce franciscanos que
yvinieron con ¢l P. Fr. Martin de Valencia, hu-
bo varios escritores (dice el Sr. D. Alonso de
Zurita, siendo él uno de ellos) como Fr. Andrés
de Olinos, Fr. Toribio de Motolinia, Fr. Gero-
nimo de Mendieta, y 4 poco aparecid Fr. Bet-
pardino de Sabigun, y su discipulo el P. Torque-
mada. Las obras de Sahidgun se lloraban perdi-
das: mas en el afno de 1830 vieron la luz 4 es-
fuerzos del Sr. Bustamante (D. Carlos) que las
hubo por un medio extraordinario, y en cuya pu-
blicacion tuvo V. S, lllma. una parte muy ac-
tiva, ministrindole 500 pesos para publicarlas; de
las demds nada se sabe, y solo si que se escri-
bieron como asegura el Sr. Beristain en su Bi-
blioteca, enumerandolas. Probable es, y muy pro-
bable, que sobre este suceso escribiese el P. Men-
dieta, puesto que escribio la primera historia ecle-
sidstica de México, y refirio el martirio de los
niios de Tlaxcala. Probable es, que la cscribie-
ra el Sr. Zumdrraga en las memorias de la N.
Espafia; tambien lo es que lo hiciese el P. (Gan-
te en su tratado de Rebus ad fidem christiunam
pertinentibus ad Provicialem Ganlriae. Pues si
estas obras no se han registrado porque no exis.
ten, ¢jcomo bay valor para decir que omitieron
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estz heohe? 'B&squense en los archivas de Siman-
cas y del Cansejp, y es muy patural que.alli se
epcueairen, cono se acaban de gocountiar xariag
cartes indditay de Cartés, que teaia per pesdi-
das el Br. Cardenal de Loreuzang cuaado solo pu-
hligé cipeo, ¥ se han hallado por D. Martin Fer-
pandes Nayarrete, y de cuya obra solo lenemog
tres -tomas en México. No es posible que un
hombre. de- letras como el Sr. Zumarraga , que
eseribig taniss ohras, y los sucesos de |la N. Es-
pana, dejra de consignar @ la posteridad éste
que.daba tantgp honor a la religion, y que re-
fuia tambien ep gloria suya personal. Cuando no
lo hubiera hecho por si, la hahria ejecutado por
medio da su sabio Provisor el Sr. D. Francisco
Rodriguez Sapies, fundador del colegio mayor
de su nombee, gue ha dado tanto hongr 4 la
Américn, Estas no son conjeturas desnudas de
robabjlidad; pues ef Sr. Urjbe asienta como un
echo .pverigugdo, que el P. Fr. Pedro de Mez-
Qquig que temo el hébito en el mjsmo convento
de Vicloria que el Sr. Zumarraga, vid, y leyd alli
ung relacion de la historia de la Aparicjon es-
erita por dicho Prelado; mas por una fatalidad
de los tiempos e tal manera han desgparecido
§us escrifos , qie segun liege averjguado lap co-
inision en Jla secretgria de este Arzobigpade, $0-
lo existe ungy unicq firma del Sr. Zgmarraga, y
segun decluracion de Bartolomé Garcia, ep un
aivo de pscaséz de papel se extrajeron muchigi-
mos de la secretaria gel Arzobispado, entre las
que tal yez irian lgs de la Aparicion, 6 tal veg
hoy los tendrémos en nuestros archivos ilegibles
por el pésimo earicter de sy Jetra, como hoy nos
pasa con el procese originul de Hern"-;n Corteés,
gue existg en gl apehivo 3gen_eral descubierto abo-

771



16

ra cuatro afos,y de que no nos podemos infor-
mar porque no hay jqué vergiienza! quien en-
tienda en México aquella letra, desde que mu-
rieron los dos tnicos intérpretes de ella que ha-
bia en los oficios del superior gobierno ge Mé-
xico. Parece que Dios nuestro Sefior ha queri-
do en esta parte probar nuestra fé piadosa con
tespecto 4 la Aparicion, y que hagdmos un pe-
queno sacrificio de nuestra creencia, asi como lo
ha hecho con respecto a la Concepcion inmacu-
lada de la Virgen, dejindolo como dégma de fé
piadosa, pues el oriculo del Vaticano no lo ha
pronunciado expresamente, librando su ereencia
en la buena fé, y honradéz de los que somos bi-
jos de la Iglesia catélica, y en la congruencia
de razones que estrechan sin violentar nuestro
entendimiento, & creer este Misterio.

¢ Y qué dirémos con respecto & aquellos
escritores que lograron imprimir sus obras des-
pues de la COﬂﬂuISfa, en que nada refieren de la
Aparicion Guadalupana? Este silencio autoriza &
muchos para negarla confiadamente. La comision
confiesa que se hallaria embarazada para respon-
der & esta objecion, si no hubiera manejado la
historia de este pafs, y confiada en las luces que
ella le ministra, v4 & probar fortuna para ver si
acierta & responderlas victoriosamente.

El Sr. Uribe nota con oportunidad, que
en el Prologo que esta & la frente de la segun-
da edicion del P. Torquemada, que es uno de
los que guardan silencio en esta parte, exponien-
do éste los motivos que lo obligaron & la nue-
va impresion, dice: ,,Luego que empezé esta por
el original, hallé que en la primera impresion
hubo mas omisiones y errores que los que son
regulares en todas.... faltaban en ella algunas
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pérrafos.... estaban equivocados y desmentidos
muchos nombres en el cuerpo de la historia,

en las mérgenes eran inoumerables las faltas,
&c.”” Anade despues & dos lineas: ,No tuve por
conveniente pedir licencia para estampar lo que
estaba borrado en el ariginal.... aunque ya pa-
recia que cesaban las causas del recato.” Hé
aqui 4 ‘un pobre escritor precisado & publicar
unicamente lo que placia 4 sus anticipados Re-
visores. ¢Y quiénes eran estos? Los sehores del
Consejo de Indias, sin cuya prévia aprobacion
y censura, nada podia imprimirse ni publicarse
de las cosas relativas 4 Indias. La ley 1.* tit.®
12. lib. 2.° de la Recopilacion, manda entre otras
cosas: ,,que no se pueda publicar ni imprimir de
las cosas de Indias mas de aquello que a los del
Consejo pareciere.” La 1." tit.® 24. lib. 2.° dispo-
ne: ,,que po se impriman libros de materias de
Indias, sin ser vistos y aprobados por el Conse-
jo.” Algo mas dice otra: ,,que ni se imprima,
ni use arte 6 vocabulario de la lengua de los in-
dios sin examen ni revision de dicho Tribunal:
que de cada libro que se imprimiere en las In-
dias se remitan veinte al Consejo, y que los que
traten cosas de Ainérica se vean Yy cemsuren por
los del nuestro Consejo.” Hé aqui las trabas y
cadenas poderosas puestas 4 las plumas de los
escritores por las mismas manos que esclaviza-
ron & nuestros mayores; pero cadenas que se han
echado hasta en el reinado de Carlos I1I el sa-
bio, cuyo gobierno no permitido publicar en cas-
tellano al Abate Clavijerc su preciosa obra, y ne-
cesité traduecirla al Italiano, rebajandola en mu-
cha parte para que pudiera correr entre moso-
tros. iTan artéro y suspicidz fué en esta parte el
gobierno de Espaba con respecto & las Indias!
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Apenss solo quiace dras se. le permitic 3 Geme-
ili Carreri estar en México, en cuye tiempo cor-
tisimo pudo- recoger de D. Carlos Sigienza ¥
Géngora los apuntes que fe sirvieron para escr-
bir su obra del Giro del Mundo, y & D. Leren:
zo Boturini le ‘hizo salir bajo. partida de regis-
tro el virey Conde de Fuaen Clara, cuando ace-
piaba materiales para un Muséo  americano, ¥
promovia en Roma la coronaeton ‘de Nira. Sra.
de Guadalupe.... Algo mas hay. Coaudo escribié
el P. Sahagun sa ?IiStOfiB, el virey D. unlartia
Eunriquez le recogid sus manuscritos, y Felipe 11,
mandd, para que no se leyesen, que se deposis
tasen en el monasterio de PP, franciscanos.de
Tolosa de Navarra, y no les quiso mandar al
mrchivo de Simancas, ni del Consejo de Indias,
Asi es que el Sr. Muioz, cuando recibié orden
de escribir {a historia del Nuevo Muudo, del que
svlo se permitié publicar el primer tomo, y el
segundo tuvo. la osadia de tacharselo el minis-
4ro Oaballero, revisendoselo, se desatinaba por leet
esta obra clisica, hasta que supo su paradero les
yendo el indice de la Biblioteca franciscana, de
donde la extrajo por real orden: el Sr. coronel
Garcia Panes la copié en Madrid ( porque amé
mucho- & los americanos): el Lic. Bustamante la
hubo y publict en México como se ha referido.

En la revolucion ocurrida en Madrid el
2 de Mayo de 1808, con: motivo de la salida del
dltimo resto de la familia real para Bayona, los
franceses desmandados robaron el archivo de la
academia de la historia, y entre varios preciosos
-‘manuscritos, una relacion de la conquista de es-
4a N. Espana, como la contaron los soldados in+
dios que se hallaron presentés: su amtor el Pi
Fr. Beroardino Sahégun. Este precicso manus«
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tHito, escrito {odo de puno y letra de su respe-
¥able autor, y firmado de €] mismo, lo poseé el
8r. D. José Gomez de la Cortina, que logro res-
vatarlo: prestéto al Lic. Bustamante, guien lo
eopio é intituls: La Conquista sin mdscara, y hoy
Be ‘estd imprimiendo en Lindres por mawo del
jibrero D. Hipdlilo Seguin, & quien 1o vendio,
quedindose ‘con otra copia de él.

El P. Sahagun escribio esta historia, y des-
pues la enmendd en 1595. Oigamos como se es-
plica en razon de esta enmienda en su Prologo,
hablando con aquella franqueza y noble candor
gue campéa en todos sus escritos. ,,Quando es-
crebi (dice) en este puaeblo del Tlaltilulco los
doce libros de la historia desta N. Espana (por
los cuales envié nuestro senor el Rey Ig Felipe,
fque los tiene alld),. el nono libro fué de la Con-
guicta desta tierra. Quando esta escriptura se es-
cribio (que hd mas de treinta ahos), toda se es-
cribio en lengua mexicana, y despues se roman-
ti0 toda, L.os que me ayudaron en esta escrip-
tara fueron viejos principales, y muy entendidos
en todas las cosas, asi de la idolatria como de
la Repiblica v officios della, y tambien que se
hallaron presentes en la guerra cuando se con-
quistd esta ciudad. En el libro nono donde se
tracta esta Conquista, se hicieron ciertos defec-
tos, y fué que algunas cosas se pusieron en la
Barracion desta Conquista que fueron mal pues-
tas, y otras se callaron Zue. fueron mal calladas.
Por esta causa este ano-de mil quinientos ochen-
ta y cinco enmendé este libro.”

En el capitulo quinto de esta historia se dice
que Cortés se hizo pasar por el Dios Quetzsalco-
huatl que espeéraba Moctheuzoma,.y en cuyo con-
septo le envio los regalos muy ricos que recibio
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Cortés.... Un hombre que viene 4 anunciar el Evan-»
gelio y 4 destruir la idolatria, presentarse en el con-
cepto de un Dios de la gentilidad, y recibir como
tal obsequios, es la mayor bajeza, es un crimen;
por eso el Rey D. Felipe oculti aquella historia,
cosa que ignoraba el bendito P. Sahdgun. Tal es
la conducta que ha observado el gobierno espa-
nol, y por lo que se ha ocultado la verdad de los
principales hechos de las cosas de las Indias.

Queda, pues, demostrado 4 juicio de la
comision, que el silencio de los escritores de
América en los hechos principales que ofendian
y contrariaban la politica suspicaz del gobierno
de Madrid, no deben tenerse por prueba de que
no ocurrieron, y de tal clase es la de la Apari-
cion de nuestra Sefiora de Guadalupe.

Conoce la comision que ha estado difusa
{ tal vez empalagosa en presentar a V. S, lllna,.
as pruebas que convencen la verdad de la Apa-
ricion; pero sc disculpa de. ello diciende con el
sabio Sr. Uribe, que cuando se intenta averiguar lo
cierto, no yerra quien por diferentes rumbos, aun-
que opuestos, procura hallar la verdad por medio
de lo mas verosimil; jojala y pueda gloriarse de
haberlo conseguido en el examen que se le ha
cometido del Cuadro hallado en la Iglesia de 8,
Francisco, y es materia de este Expendiente!

Eg la averiguacion hecha la tarde del cua-
tro de I&ayo proximo pasado, segun cousta en
la Acta 4 foj. 10, vuelta, 4 presencia del Ilimo.
Sr. Obispo de Monterey, y de muchas personas
respetables, cousta: Que la exposicion hecha &
V. 8. lllma. por el Sr. Bustamante estd exicta:
Que la Impagen existia alli de muchos tiempos
atrds, sin que se tuviese noticia de su origen y
procedencia, hasta que se separd del colateral en
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que estaba colocada, con motivo de haberse man-
dado renovar los altares viejos, sustituyéndoseles
otros de mayor regularidad: Que se ignoraba en
qué estuviese pintada dicha Imé4gen, hasta que
bajéndola, y examindndose la causa de-su peso,
se ballo que era por estar pintada sobre cinco
tablas ensambladas y unidas fuertemente, y de-
tris del Cuadro se leyo una Inscripcion que di-
ce: Tabla de la Mesa del lllmo. Sr. ZSumdrra-
ga, y en la que el dichoso Nedfilo puso la til-
ma en gque estaba estampada esta maravillosa
Imagen, Que hecho el reconocimiento de la ma-
dera del Cuadro, se dijo por el carpintero lg-
nacio Flores que estaba presente, ser de cedro,
y no obstante la dureza é incorruptibilidad de
esta madera, se encuentra bastantemente picada 6
apolillada. Los circunstantes notaron, & no du-
darlo, que dichas tablas habian servido & algu-
na inesa, pues se ven y palpan hasta las esco-
pleaduras que tienen orizontalmente, donde ajus-
taban 4 los bancos que las recibian. Que la cla-
vazon no es de fierro, sino de madera 6 tarugos
que usan todavia los indios carpinteros de Xochi-
milco en las toscas piezas que fabrican. Que Ia Ima-
gen esta pintada en lienzo de mirrinaque, 4 jni-
cio y observaciones préacticas que hicieron los
pintores. Todas estas observaciones hechas en la
vista de ojos, inducen 4 la comision & formar
su juicio, que fija en la proposicion signiente:

s, La Imagen de nuestra Senora de Guada-
{upe que apareee pintada en cinco lablas ensambla-
das, en la Iglesia de S. Francisco de México, tiene
todas las probabilidades de haberlo sido en la Mesa
del lilmo. Sr. Obispe D. Juan de Bumdrraga, en
memoria de haberse colocado sobre ella la lilma en
gue se pintd la original de Guadalupe.”
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El Sr. Zumarraga, 4 pesar de haber si-
do nombrado primera Protector de indias, dess
pues consagrado Obispo de México, y final+
mente Arzobispo de esta América, siempre amd
con predileccion constante a los Religiosos de
S. Francisce, que lo eran de su Orden; algunm
de ellos sus compaieros en el Monasterio de
Victoria, y todos sus cooperadores en la plan-
tacion del Evangelio en esta América. Par tales
motivos era, segun la tradicion constante del
Convento de S. Francisco, un asistente perpe-
tuo de él: concurria 4 los actos de comunidad,
y aun 4 decir la culpa en ciertos dias, como
pudiera un Novicio, 6 el dltimo de los religiosog
de aquella comunidad. Por fal principio es muy
razonable y prudente creer, cediese a este Cona
vento una alhaja de tanto mérito, para que en
su Iglesia se le diera culto piblico. Esta bien
que no aparezca un documento & constancia en
el archivo, por donde conste que hizo tal do-
paciou; pero en primer lugar parece que es in-
meccsario dicho documento, cuando el . que ha-
cia este obsequio se reputaba como individuo y
miembro de aquella familia, y veia aquel Mo~
pasterio como su propia casa. En segundo lu-
gar. se nos hizo manifestacion de un nino Na-
politano antiguo de plomo (materia que hoy no
se usa para hacer esta clase de estiluas, y si se
usaba en las épocas auteriores). Segun la depo-
sicion del P. Sacristan y Vicario de Coro, esta
estitua es conocida por el Nino del Sr. Sumdr-
raga, y lo es de tiempo inmemorial, y asi es
justa prestarle acenso a un hombre, cuya ocu-
pacion de Sucristia, exije que sepa cuales soa
las Lindgenes que estin 4 su custodia, su pro~
cedencia y origen.
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Saltan desde luego otras sencillas reflexio-
nes que fortifican-este concepto. La primera es
la antigiiedad de esta &#mnagen, que es tanta co-
mo lo indica -el «cedro picado en que se halla
pintada. La segunda el haberse perdido con el
transcurso -del tiempo ‘la memorin Je su origen,
pues nadie sabia de ella, ‘ni hoy 'se supiera, si
{a casualidad de haberse desbaratado- él antiqui-
simo retablo en que ‘estaba coloeada, no hubiese
prestado ocasion ‘para reconocerla, 1y reflexionar
sobhre el rotulo 6 inscripcion que deneta su o7i-
ren, ‘Por otra ‘parte 4 gaién'pudo oeurrir laidea
de mandarla pintar sdbre cinco tablas ensambla-
das, sino por algun motivo may singnlar que thu-
biese para ello? Si de tiempos muy atras se hu-
biera presentado al piblico indicandosele sa ori-
gen, bien podria tenerse esto por supercheria para
hacer valer 1a Aparicion; mas el haberse mante-
nido oculta por espacio de tantos afios, que ni avn
los religiosos nas antizues sc acuerdan ‘haber ofdo
fi sus mayores que csta Imagen habiese tenido esle
origen; todo esto induce &:creer, que en ‘esto no ha
habido la menor malicia, 'y si un abandono hi bl-
vido harto lamentable. Si un siglo atras se hubiese
descubierto ‘esta preséa, quizas se hubrian hecho
mvestigaciones tales, que éste habiera sido-el cok-
firmatur.de la Aphricion, 'y el gran sello von gue
we habria acabatlo e marcar este prodigio.

Lk jnscripcion pacstaal-pie'del cuadro en
8n reverso, ‘esta escrita con caracléres que reme-
dan “los de ‘imolled imprerta, :16s triswod queé'ya
‘we trsabaneh la époen de Félipe T1. eh dos fi-
brog imipreaos , y son netdbtements  diversss ide
fos -de la Epoca -de 'Fertranlo & Isabel ta -catdh-
o ; -pues 14 ifistenta: hin- ténido progeesos rhpi-
8os desde sn déscubrimiento, hasta 'él dia que

4
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ha llegado la tipografia a lo ultimo de la per-
feccion y belleza. Algunos han pretendido bus-
car en dicha inscripcion los mismos caractéres
que en la escritura privada 6 particular de aque-
llos tiempos; mas no era lo corriente el usarla
en las inscripciones pablicas que siempre se aco-
modaban a la capacidad de los lectores, para que
sin detener el paso, y de una rapida ojeada, pu-
diesen entender por medio de hermosos caracté-
res el origen y causa de las inscripciones, como
acounsejan los maestros de humaunidades, cuando
hablan de este bello ramo de literatura romaua
tan poco cultivado entre nosotros, aunque ya lo
era en Espana en la época .de dicho Monarca,
como acredita la inscripcion de la grande obra
del Escorial, que presenta por modelo inimitable
D. Juan dJe Iriarte en sus epigraimmas. La co-
mision tendria acaso un motivo de dudar de la
autenticidad de esta inscripcion, si por otra par-
te no la hallase conforme de todo punto con su
referente. Tabla (dice) de la mesa del Illme. Sr.
Sumdrraga, y en la que el dicheso Nedfito puso
la tilma &c.: ya se ha visto que efectivamente
aquellas son tablas de inesa, de mesa muy au-
tigua, y en las que aparecen las escopleaduras
de los bancos sobre que descansaban; de cousi-
guiente esti exactisima, y tanto, como lo com-
prueba la disposicion de la superficie, la aati-
fﬁedad de la madera, sus picaduras, la natura-
eza de la madera que es cedro, que entouces
era tan comun en México, como hoy es escasa,
segun lo acreditan los antiguos edificios de. S.
Francisco, Sto. Domingo, el Carmen, Palacio y
otros, cuya vigueria toda es de cedro. Descen-
démos ya al examen de la misma pintura; ella
es antigua, de escuela muy anterior & la de Mor-
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lete, Correa, Villalpando y Cabrera. Segun in-
forma el facultativo D. José Arias, es de Gas-
par Chavez, uno de los primeros pintores veni-
dos 4 esta América, y de cuya mano pose¢ al-
gunos cuadros ¢ perfiles; mas lo que hace 4
nuestro caso es, que esla pintura es de la épo-
ca de Felipe 11. Podria decir la comision, sin
aventurar su conjetura, que este cuadro se pin-
to en el mismo convento de S. Francisco, pucs
alli estuvo el primer taller de las bellas arles,
planteado por el P. Fr. Pedro de Gante. En el
articulo respectivo a este buen religioso, digno
de eterna memoria por sus virtudes cristianas y
civiles, dice el Sr. Beristain (tom. 2.° pag. 16 )
que fué el primer naestro de los indios mexi-
canos, 4 quienes ensené a leer, escribir, contar,
tafier instrumentos musicos, primero en Texco-
co, y luego en Tlaxcala.... Tambien los indus-
trio en la pintura, escultura, arquitectura, y en
los demias oficios mecanicos, &c. Hizo escuelas
para los inditos con salas, donde se pintaban
lienzos, y construian retablos para las iglesias;
de consiguiente S. Francisco de México fué el
primner taller de pintura que hubo en esta ca-
pital. Por tanto, es muy probable que alli se
pinfase dicho cuadro. Tambien lo es, que cuan-
do no lo hubiese mandado hacer el Sr. Zumar-
raga, lo hubiese hecho de por si el P. Gante,
como hombre piadoso, dedicado 4 propagar la
religion cristiana, en tanto grado, que como se
leé en el guadro de la escalera principal de S.
Francisco, en que se vé su retrato, destruyé mas
de quince mil idolos, y el mismo Gaute escribié
al P. Provincial de Flindes: que €l y sus com-
paneros, en el espacio de seis afios, habian con-
vertido 4 la fé catdlica mas de doscientas mil al-
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mas.... Ego ac socii met intra sexennium ultia
2000 Americanorum ad fidem christionem tradu-
ximus. Este Genio de la benelicencia, segun e,
Auntonio Daza, fu¢ el primer escritor de las In-
dias Occidentales; 4 juicio del Sr. Beristain lo
fug Cortés, y a juicio de la cowmision Franciseo
de Terrazas, gentil hombre 6 mayordomo de
Cortés, que llevo un diario de la conquista con
el titulo del Conquistador andnimo; mas sea de
esto lo que se quiera, resulta en buena logica
muy probable, que el cuadro dicho se ha pintado
2n la escnela de Gante, 6 sea sobre lawesa misma
del- Br, Zumérraga; y que cuando no lo hubie-
se: dispuesto asi el Sr, obispo, lo dispondria es-
te ‘buen Lego, dedicado 4 propagar la gloria de
Dios en esta Amdérica, no pareciendo decente que
una mesp en que se habia puesto una alhaja ce-
lestial, sirviese mas para usos profanos.

Ha expaesto la comision sn juicio en el
asunto que se ha eonfiado 4 su inspeccion. jOjald y
haya ‘acertado 4 dar el lleno @ los deseos de V. S.
Hima1 E] sibio Promotor fjseal (i quien probable-
mente 'se le davd vista con el expediente) -apurard
las investigacipngs que le dicte su buen saber, de
que es digno uny asunto en que se interesa la piedad
inexicand,y, que va é poner ¢l sello aJa averigna-
cion de yp stt’cg"so,-aluﬁ_oidn referic por la boca del
P. jesuita Lopex a1 Si. Benedicfo X1V, no pudo me-
nos é¥te de preguntarte, altamente copmovido de
ternurp, si'atn congervaba los zapatos conque ha-
biaentrado‘eniel ternpld de Guadalupe de México,
pues deseaba poseérlos como religma pregiosa, y
exclama llene de estupor, diciendo aquellas memo-
rables palabras de David: Nun fecit taliter-omni Na-
tioni. México 16 de Junio de 1835 =Fr. José¢ On-
tigoza.==Lic. Carlos: Maria de Bustamante —Lio.
Luis Gonzalex Movellin,
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